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Brief von Cospar Gsell ous Paris on seinen Eruder Jacob Lcurenz

Liebster Joggeli!

Endlich bleibt nicht ewig ous, ich kann mich bei Gott selbst
nicht begreifen, ouf der Welt ciebt es fir mich nichts angenehmeres
als mich mit Dir Zu unterhelten, und immer schiebe ich es hincus -
wie laonge? - dos weisst Du! ——— Deine Freunde Billwiller u,
Locuai haben mir nicht genug v. Deinem Leben und Wandel erzdhlen
konnen, es scheint Dir recht gut zu cehen, was mich v. ganzem Her-
zen freut. ~—— Euer Aufenthalt soll jo auch gar nicht unange-
nehm sein, = indessen hoffe ich Dich doch bold wieder Hier zu sehen
[es ist mir so etwas unter der Hand zugesteckt worden). Du triffst
mich dann auch glicklicher VWeise in viel besseren Umstdnden, Du
wirst auch etliche Toge verweilen kdnnen und venn es immer mdclich
ict verspreche ich mit Dir unsere lieben Eltern zu besuchen, ich
kann Dir car nicht sagen, welches Yercnigen ich mir daobei ersehe.
Mache diese frommen Winsche zur beldigsten, ongenehmsten Wirklich-
keit ich will das meinige auch thun.

Unsere intimen VYerhaltnisse wir=t Du theilweise v, Deinen
Freunden erfahren theils bold in Augenschein nehmen Die
lMome und Theodor sind leider immer unpdsslich was mir sehr vielen
Kummer macht Ich mache es uncefohr wie Du, d.h. ich hacbe
den H. Aerzten noch keinen Pfennig cegeben, seitdem ich hier bin.—

beiliegend findest Du etwos Krout u. Ruken v. meinem Kinstler-
kram, ich hatte Dir gerne etwas besceres geschickt, indessen dos
schinste Mgdchen kann nur geben wos sie hat.

wenn Du mir jemals eine ausserordentliche Freude bereiten
willet, so sommle mir alle moglichen Merkwiirdickeiten v. Erasilien,
d.h. Waffen, Cerdthe, Costiume, der Indianer od sonstigen V dlker, -
was man leichter bei Euch hoben kenn, c©ls in Europa — Die Aus-
logen welche diese CLinkgufe erfordern, wollte ich Dir sogleich
in Paeris bei der Ankunft ercetzen. Denke ein Eisschen daran, Du
kennst nicht begreifen wie ngrrisch eingenommen ich fir soche
€achen bin,

Nint for Unguot! —

Nochmals, loss Dich boldigst sehen!

V/ie immer, v. conzem Herzen
Dein Eruder

C Gsell

Paris 18/10 42,

3 rue Soufflot, place cu Panthéop
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Brief von Caspar Gsell an seine Mutter Suscnne Gsell-Schobinger

MANUFACTURE DE VITRAUX
Rue Socint-Sébastien, 21,
Ci-devant rue Neuve Mérihnontant,15

LAURENT, 6GSE L L et cie,

Febrique de Verrec-Mousseline et autres

Paris, le 28 Juin 1848

Meire herzlich geliebte Mutter

So eben hcabe ich meire garde notionole Uniform auscge~-ogen, die
eh fast 3 mal 24 Stunden nicht vom Leibe bekommen, um Cir so schnell
als moglich ein paar sehr traourige cber wiederum vollic beruhigen-
de Zellen zu schreiben. - Pariser Journcle werden Euch schon v,
unserer abermaligen und grasslichsten Fevolution Aufechluss gege-
ben haben, die, zu beschreiken keine Viorte mdéglich sind; wos ich
in friher Emeuter und Revolutionen gesehen wor wirklich nur Kin-
derspiel dagegenr. Aeltere Leute versichern nur doss anno 93 nie
eine solche Masse v. Greueltoten in so kurzer Zeit veriubt worden.

Weil die Zeitungen das Allgemeine schon mittheilen, so will
ich Zuch in oller Kirze Einzelheiten die mir zugestossen od. die
ich verbilircen kenn aufzghlen.

Freitag Morgens gecen 6 Uhr heotte ich einem Pforrer in St.Sul-
pice Glasgemclde wegen gufzusuchen. Beim Luxemburg waren ungewdhn-
lich viele Truppen. u. gegen 7 Uhr wurde schor der rapgel fir die
turgenparade geschlagen, welche in diesem Guartier sehr vollstdndig
U, schnell zusammen kam, sobald mein Ceschaft vollendet eilte ich
cuf die andere Seite der Seine und sah die Leute in der arnssten

ast und Verwirrung durcheinander laufen. Eei der porte £t. Denis
ongekommen sah ich die erste Ecorriccde errichten u. «war v. uem
gemeincten Gesindel, Kerle in zerlumpten rothen Hosen ohne Hemden,
zerrissene Strohhite mit Federn eine crassliche Maskerade; die
Arbeiter liefen davon, die gordes nationo.. , woren wie verdutzt
und fluchteten sich, sc auch die gordiens de Paris; Wagen wurden
umgewor fen, dos Pflaster cufgerissen, die Insurgenten bemachtig-
ten sich der umliegenden Hduser und besetzten alle Fenster, Eine
Stunde musste ich hier warten, da men durchous nicht wissen konnte
wo und wie der Aufruhr sich gestaltete, auf cllen moglichen Umwegen
suchte ich nun nech House zu gelangen und hatte schon mehr als 10
Earrikaden zu Ubersteigen; hier sah ich iUberell 3 farbige Fahnen
mit den Worten "vive lao république démocrotique et sociocle" Uber-
schrieben#} noch nicht ongekommen horte ich schon Uberall Flinten-
schiisse; mein QRuortier war in unerhcérter Unruhe, die Biurgergarde
wurde, wo sie sich einzeln zeiote v. Arbeitern und Gesindel ver-
hohnt und verfolgt, gegen Nachmittegs versuchten H Laurent und ich
mit unsern Arteitern dos Aufwerfen einer Eorricode vor unserem

'#Epdter sch ich rothe jc sogar weisse Fohnen mit "a bas les
bourgois™ "vencence" wehen.
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House v. St Sébastien zu verhindern, mussten uns cker vor der auf-
gebrachten Pobelmasse auf das eilicste ins Hcocus flichten. - Abends
konnte ich mit grdsster Mihe durch 4 Earricaden und Kugelregen in
meine Wohnung auf dem Eoulevard gelancen, und fand unser grosses
Hous v. cseinen Bewohnern beinahe vollig verlassen, ein Architekt
und etwa 8. Frauenzimmen waren allein noch zurickgeblieben. Ueber-
0ll v. Insurcgenten umringtion den Eouried (?) quer uUbers EBoulevard
V. uns sur r. St.,Sébastien wcren beinahe immer 3 bis 40C gut be-
waffnete und verprovicntirte Aufrihrer) blieben wir 2 und einen
holber Tag ohne Wasser und wenic Lebensmitteln in der grossten Ee-
drdangniss, keine Minute unseres Lebers gecichert v. aller Hilfe
akgeschlossen.

Ein schlimmer Umstand verschlimmerte noch mehr unsern 2ustand.
Sonnteogs um 3 Uhr morgens kamen etwa 50 gardes mobiles welche sich
durch die Insurgenten einen Weg gebrochen um eine Crdre in ein
ar.deres Quartier zu bringen, wurden ober an unserer Ecke der rue
£t Clcude umzingelt, flichteten sich in unser Hous und schossen
ven unsern Fenstern ouf die Masse; nach verzweifeltem Wiederstande
konnten sich endlich die meisten retten, uncd es blieben nur 11 bei
uns zuridck, dabei 2 Todte und 7 Verwundete, letztere versteckten
wir so cut als mdglich in den Kellern, kcum war diess geschehen,
so war auch die Masse der Aufriihrer im House mit cefglltem Ravonnet
kamen sie auf uns zu, und drohten uns gleich nieder »u schiessen
wenn vir die mobiles nicht ocuslieferten, wir lecugneten letztere
nock im House zu hcaben, drei Stunden lange machten mehr wie 40
Kerls Hausuntersuchung fonden die Todten, Flinten, Kepis, usw.
aber die Lebenden mobiles zum gressten Glucke nicht, jedesmal wenn
cie wieder wos neues fanden stiecsen sie wieder neve Drchungen gus,
wie sie meine garde nctioral Uniform und Flinte fonden, welche ich
auch aufs bestimmteste verldugnet hatte, glaubte ich meine letzte
Stunde hdtte geschlaogen, und nur eine dumme Fhrase hat mich gerettet,
indem ich ihnen sagte: "écoutez, on ne donne pcs son fusil comme
une prise de tabac,"™ Ein Kerl lachte, liess meine Hande visidieren
und do sie recht weiss waren erklarte er mich fir unschuldig. Zu
andern Zeiten wdre mir vielleicht dieses alles nicht so unglaub-
lich vorgekommen, Tage vorher habe ich cber lebende gardes natio-
nales Hande und Fusse abhauen sehen, andere wurden aufgespiesst,
Mund und Nase mit Pulver gefullt und dieses ongeziindet usw. kurz
es ist unmdglich Grguels zu erfinrden, die dieser Tage nicht aus-
gefihrt worden. Wir kdénnen Gott danken dass es fur mich so gut ab-
geloufen, —— .,

Sonntag Abends gegen 6 Uhr kamen endlich Trupen. Mit der
arossten Freude sah ich Kanonenkugeln in unsere Earrikaden, ja in
unser Haus fliegen, meine 2 Zimmer gegen das Boulevard sind von
Kugeln canz durchlochert eine Eombe zersprang im ersten Stockwerke,
ich eilte hin um zu loschen, was glicklicher Weise schnell geschehen
war. Gegen 8 Uhr kam ein Volksreprasentant mit ein paor Soldaten
ins Haus [ ein tollkiihner alter Mann, welcher eine Stunde spater
v. den Insurgenten gefongen genocmmen wurde (Gabi Cozalat)]) ich er-
hielt eine andere Flinte und Munition, that mein bestes andere
gordes nationales aufzutreiben, wir haben Gefangene gemacht, und
haben 50 Stunden keir Auge zugethon,

Jetzt bin ich aber so miide, dass ich kaum mehr hell sehe, ich
bitte Euch doher mich zu entschuldigen, wenn ich nicht sehr deutlich
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geschrieben, ich werde morgen das Weitere an Theodor mittheilen,
Seine Kisten sind abgeschickt; warum ich so lange habe zogern
missen, werde ich ihm sagen, seine papiere v. Mr. Nizare habe ich
troz oller liihe nicht bekommen konnen, sonst ist al les daobei.

Tausend Grisse v. Euerem getreuen

C.Gsell

5.P. Man spricht v. 15'000 Todten, worunter der Erzbischof
général Négrier u. andere Genergle, £s waren mehr wie 50'C00 Auf-
rihrer. 70CC sind Gefangen die Radelsfihrer werden ohne Prozess
erschossen, viele Hauser sind verbrandt u zertrimmert.

St. Gallen d 1. August 1859

Herzinnigstgeliebte Papa u Mama

In meiner trauten Heimath endlich angelangt, muss ich
doch noch so entfernt v. Euch sein, und mein sehnlichstes Verlangen
tuch auf das herzlichste zu bewillkommen noch auf ein paar Tage
aufschieben, mein bester Trost ist dass Ihr glickseelig an einem
der schonsten Orte des Voterlandchens verweilt. Die canze Gsellsche
Fomilie wird beld mit Jubel zu Euch ziehen und dao werden wir etli-
che herrliche Tage zubringen. Gerne hatte ichs friiher gethan cber
eiligste Arbeit holt mich noch zurick, wir missen uns daher noch
etweos cedulden; —— Ich habe mich unterdessen schon auf das
gemithlichste im Rothele eingehoust, wo ich auf das liebevollste
emnpfangen worden bin, Mcon hort den gonzen Tag v. Morgens friuh bis
Abends sngt "Onkel Kaspar" rufen und alle Echos wiederholen diesen
holden Ruf, Theodor Louise und den lieben Wilhelm habe ich gleich
nach meiner Ankunft begrisst und mit der herzlichsten Freude umarmt,
Wir hoben gleich den ersten Abend zusanmen zugebrocht und schon
einen Ausflug in der herrlichen Umgegend gemacht, icn hoffe dass
wir uns trotz cder angestrengten Beschaftigungen Theodor toglich
sehen werden, ich mdchte meinen nicht zu langen Aufenthalt in
St.Gallen aufs aller dusserste benutzen, dos traute Familienleben
macht einen gor lieben Eindruck auf mich.

Heute lorgen frih ist schon mein Geburtstcg gefeiert worden,
Theoder Louise und Wilhelm sind zu uns hercus gekommen und ich bin
mit Straussen und Geschenken Uberhguft worden. — Papae hat ocuch
recht lieb an mich gedacht, sein treuer Schweizer hat Stafelley
und Blindrahmen schon ins Rothele gebracht und sind auch gleich
benutzt worden.

Ich bin diesmal ausserordentlich rasch v.Paris hieher gekommen
in 217 Stunden, das ist ja gar keine Entfernung mehr, hatte ich
gewusst wo Ihr widret so sollte mich nichts angeheclten haben Euch
aleich zuerst aufzusuchen.

Noch gor vieles hatte ich Euch zu schreiben; aber ich will
doch noch etwos cuf unser boldigster Zusommenkunft cufschieben.

Unterdessen alles Liebe und Gute
v. Eurem treuen Kaspar.
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Paris d 11. July 186C
Herzinnicst liecbe Eltern.

tuer gliuckseeligster Sohn konn Euch jetzt seine boldigste
Ankunft in seiner lieben Vaterstodt beinche zu drit onzeigen,
Adéle u. ich werden Euch gegen den 20 ten abends umarmen, beide
im grossten Glicke ihren sehnlichsten VWunsch in ErflUllung gehen
zu lassen Euch ouch v. unscerer Seite zu lieben, guten Grosspepa
und Grossmama umzuwondeln. Der Himmel hat unsere Ehe gesegnet
und meine herzliebe Adéle sieht schon ganz majestdtisch cus, es
ist gut doss die St Galler die Stadtflora abgebrochen haben,
sonst hatten sie es ihr zu Ehren thun missen, wenn c£ie sie in
ihrer werthen Mitte sehen wollen. Unsere Reice wird etwas
langsom gehen, da wir sehr vorsichtig sein werden, wir hoffen
Ubrigends eiren gonzen KMonath bei Euch Lieken weilen zu k&rnen
und Euch zu vollstdndigen Franzosen umzudndern, Adele
nimmt zwar fortwdhrend deutschen Unterrich* aber es geht schr
langsam unter ihren jetzigen Umsténden, obwohl sie sich bis jetzt
sehr gesund und frisch befindet, sie winscht mich zu ihrem Lehrer,
aber das geht einmal nicht, ein Ehemcnn ist nach meiner Ancicht
der schlechteste Professer, ich hoffe, dass der gussercst cewlnsch-
te neue Csell od Gsellin daos Wunder zu Viege bringen werde da er
od sie auf jeden Fall gleich deutsch reden russ; wir haben schor
eine deutsche bonne fur ihn, se¢ dass wenn wir donn wirklich zu
drit ein ander Johr Euch heimsuchen, nur deutsch gesprochen wird;
unterdessen musst Ihr Euch gedulden und gorz vornehm nur franzo-
sisch sprechen, —— Ich mochte Euch noch allerlei schreiben aber
da wir uns doch = bald cufs troulichste mindlich unterhclten
konnen so lasse ich lieber meine Feder in Ruhe, sie ist so nicht
cewohnt so mdchtige Evolutionen zu mochen.

Wir griissen und kiissen Euch aufs cller herz-
lichste.

Euere blangernde Kinder

Ad&le u. Caspar.
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